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Popular Music in Taiwan under Japanese Colonization 

日本殖民時期的台灣流行音樂 

Chen Pei-feng. 2008. “Cong Sanzhong Yange Laikan Chongceng Zhiminxia de 
     Taiwan Tuxiang—Chongzu Leisi, Tuxian Chayi, Zaichuang Ziwo” [Rereading 

     the Image of Taiwan from Three Kinds of Enka under the Japanese Colonial 
     Multi-layers – Reorganizing Similarity, Highlighting Difference, and  

Recreating Self]. History of Taiwan Studies 15(2): 79-133. 陳培豐。2008。〈從三

種演歌來看重層殖民下的臺灣圖像——重組「類似」凸顯「差異」再創自

我〉。《臺灣史研究》。第十五卷第二期，頁 79-133。 

 

Chen Szu-wei. 2011. “Tan ‘Taiwan Ririxinbao Yinyue Ziliao Huibian’ dui Taiwan 

     Yinxueshi Yanjiu zhi Jiazhi: yi Mingzhi Shiqi Ziliao wei Fenxi Duixiang” [On 

     the Research Value of “Music Resources in Taiwan Daily News”: An Analysis 
of Materials from the Meiji Era]. Journal of Chinese Ritual, Theatre and 

Folklore 171: 181-209. 陳峙維。2011。〈談《臺灣日日新報音樂資料彙編》對

臺灣音樂史研究之價值：以明治時期資料為分析對象〉。《民俗曲藝》。

第一百七十一期，頁 181-209。 

 

Chen Wan-ling. 2016. “Wenhua Hunza de Tingjue Jingyen Chutan:Riji Shiqi Taiyu 

Liuxinge de Xishi Bianqu” [Exploring the Culturally Hybrid Auditory 

Experience: The Western-Style Arrangement of Taiyu Pop Songs in Colonial 
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Taiwan]. Lixi Taiwan: Journal of the National Museum of Taiwan History 12:  

7-51. 陳婉菱。2016。〈文化混雜的聽覺經驗初探：日治時期台語流行歌的西

式編曲〉。《歷史臺灣》。第十二期，頁 7-51。 

 

________. 2019. Tsequ zhiwai: Oushan Zhenzhi yu Riji Shiqi Taiwan Liuxingge 
Bianqu [Beyond the Lyrics and the Songs: Okuyama Teichi and the 

Arrangement of Pop Songs during the Japanese Colonial Period]. Taipei: 
Wunan Publishing. 陳婉菱。2019。《詞曲之外：奧山貞吉與日治時期臺灣

流行歌編曲》。台北：五南。 

 

Chiu Xu-ling. 1999. Taiwan Yidan Fenghua [The Grace of Taiwan Geisha]. Taipei: 
Yushanshe.  邱旭伶。1999。〈台灣藝妲風華〉。台北：玉山。 

 

Fumitaka, Yamauchi. 2012. “(Dis) Connecting the Empire: Colonial Modernity, 

     Recording Culture, and Japan-Korea Musical Relations.” The World of Music 
(New Series) Special Issue 1: 143-206. （原始出版語言：英文。作者：山內登

文。標題中譯：〈帝國的去連結：殖民現代性、錄製文化、與日韓音樂關 

係〉） 

 

Wang Ying-fen. 2004. “Zhanshi Taiwan Hanren Yinyue de Jinzhi yu ‘Fuhuo’: Cong 

     1943 Nian ‘Taiwan Minzu Tinyue Diaochatuan’ de Jianwen Wei Taolun Jichu” 

[The Banning and "Revival" of Han Music in Wartime Taiwan: Based on the 

Observations Made by the Taiwan Music Investigation Team in 1943]. 

Humanitas Taiwanica 61: 1-24. 王櫻芬。2004。〈戰時臺灣漢人音樂的禁止

和「復活」：從一九四三年「臺灣民族音樂調查團」的見聞為討論基

礎〉。《臺大文史哲學報》，第六十一期，頁 1-24。 

 

________. 2008. “Tingjian Taiwan: Shilun Gulunmeiya Changpian Zai Taiwan 

     Yinyueshi shang de Yiyi” [Listening to Taiwan: The Significance of Columbia 

     Records as the Sources for Taiwan Music History]. Journal of Chinese Ritual, 
Theatre and Folklore 160:169-196. 王櫻芬。2008。〈聽見臺灣：試論古倫美亞

唱片在臺灣音樂史上的意義〉。《民俗曲藝》。第一百六十期，頁 169-196。 

 

________. 2012. “Daoyan: Luyin Keji yu Taiwan Yinyue—Jinnian Yanjiu Huigu.” 

[Introduction: State of Research on Sound Technology and Taiwanese  

Music]. Journal of Chinese Ritual, Theatre and Folklore 178: 1-24. 王櫻芬。 

2012。〈導言：錄音科技與臺灣音樂—近年研究回顧〉。《民俗曲藝》。第一百

七十八期，頁 1-24。 



 3 

 

________. 2012. “1930 Niandai Taiwan Nanguan Yueren Pan Rong-zhi de Kuajie yu  

Chuangxin” [Pan Rongzhi's Nanguan Crossovers in the 1930s in Colonial 
Taiwan]. Journal of Chinese Ritual, Theatre and Folklore 178: 25-73. 王櫻芬。

2012。〈一九三○年代臺灣南管樂人潘榮枝的跨界與創新〉。《民俗曲藝》。第
一百七十八期，頁 25-73。 

 

________. 2012. “Zhang Fuxing’s Musical Negotiation of Tradition and Modernity in  

Colonial Taiwan.” The World of Music Special Issue 1: 15-46. （原始出版語

言：英文。作者與標題中譯：王櫻芬，〈張福興的音樂：殖民時期傳統與現

代的協商〉） 

 

________. 2013. “Zuochu Taiwanwei: Riben Xuyinqi Shanghui Taiwan Changpian  

Chanzhi Celüe Chutan” [Sounding Taiwanese: A Preliminary Study on the 

Production Strategy of Taiwanese Records by Nippon Phonograph 

Company]. Journal of Chinese Ritual, Theatre and Folklore 182: 7-58. 王櫻

芬。2013。〈作出臺灣味：日本蓄音器商會臺灣唱片產製策略初探〉。《民俗

曲藝》。第一百八十二期，頁 7-58。 

 

Zhuang Yong-ming. 1999. Taiwan Geyao Juixiangqu [Remembering Taiwan 

     Ballads]. Taipei: Qian We (Avant Guard) Publishing. 莊永明。《台灣歌謠追 

想曲》。前衛：台北。 

 

 

Music Cultures in Post-World War II, Cold War Context  

第二次世紀大戰後、冷戰脈絡的音樂文化 

Ho Tung-hung, Cheng Hui-hua, and Luo Yue-quan, ed. 2015. Zaoyin Fantu  

[Altering Nativism: Sound Culture in Postwar Taiwan]. Taipei: Walkers 
Cultural Enterprise. 何東洪、鄭惠華、羅悅全。2015。《造音翻土：戰後台

灣聲響文化的探索》。台北：立方。 

 

Xiong Xin-yuan. 2017. “Remen, Yaogun dao Minge—Taiwan Qingnian de Yinyu 

Shijie (1950s-1970s) “ [Hit, Rock to Folk: Youth Music World in Taiwan 1950s 
to 1970s]. M.A. Thesis. National Taiwan University熊信淵。2017。〈熱門、 

搖滾到民歌——臺灣青年的音樂世界（1950’s-1970’s）。國立台灣大學。碩士
論文。 

 

Xiong Yi-Pin. 2020. Women de Yaogunyu [Our Rock Music]. Taipei: Youji Cultural 
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Enterprise. 熊一蘋。2020。《我們的搖滾樂〉。台北：游擊。 

 

Anglo-American Rock 英美搖滾 

Chun, Allen. 2004. “World Music, Cultural Heteroglossia and Indigenous Capital: 
Overlapping Frequencies in the Emergence of Cosmopolitanism in Taiwan.” 

In Refashioning Pop Music in Asia: Cosmopolitan Flows, Political Tempos and 

Aesthetic Industries, edited by Allen Chun, Ned Rossiter, and Brian 

Shoesmith, 49-60. London: Routledge. （原始出版語言：英文。作者：陳奕

麟。篇名中譯：〈世界音樂、文化的眾聲喧嘩與本土資本：世界主義在台灣

興起裡重疊的頻率〉）主題：ICRT的本土化。 

 

________. 2011. “Nomadic Ethnoscapes in the Changing Global-Local Pop Music 
Industry: ICRT as IC.” In Charismatic Modernity: Popular Culture in Taiwan, 

ed. Marc L. Moskowitz, 86-104. London: Routledge.（原始出版語言：英文。

作者：陳奕麟。書章題目中譯：〈全球本土流行音樂產業裡的遊牧族裔景

觀：作為機構文化的 ICRT〉） 

 

Park, Hyunyoo. 2018. “Construction of Folk Scenes in 1970s Taiwan and Korea: 

     Rock Magazine and Monthly Pop Song.” M.A. Thesis, National Taiwan 

     University. 朴炫惟 。2018。〈1970年代台灣及韓國民歌場景的建構：以 

《滾石》與《流行歌月刊》為例 〉。國立台灣大學。碩士論文。 

 

Shin, Hyunjoon and Tung-hung Ho. 2009. “Translation of 'America' During the  

Early Cold War Period: A Comparative Study on the History of Popular 
Music in South Korea and Taiwan.” Inter-Asia Cultural Studies 10(1): 83-102. 

（原始出版語言：英文。作者：申鉉準、何東洪。篇名中譯：〈冷戰初期的

「美國」翻譯：南韓與台灣的流行音樂史比較研究〉） 

 

Tsai Tung Shiung (ed), guided by Lee Chien-lung. 2007. Sanchong Changpianye, 

Xiyuan, Yinggexingshi [The History of Sanchong’s Record Industries,  

Theaters, Singers & Movie Stars]. Taipei: Chen-Yin Enterprise. 蔡棟雄。 

2007。《三重唱片業，戲院，影歌星史》。台北：承印。 

 

Mandarin Popular Music 國語流行音樂 

Chen Chien-chih. 2009. Liushui Nianhua Feng Fei-fei [The Flow of Times Feng Fei- 
fei]. Taipei: Locus Publishing. 陳建志。2009。《流水年華鳳飛飛》。台北： 

大塊。 
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Chen Gang, ed. 2003. Meigui Meigui Wo Ai Ni: Gexian Chen Gexin zhi ge [Rose, 

Rose I Love You: Songs of the Immortal Chen Gexin]. Taipei: Vista 

Publishing. 陳鋼。2003。《玫瑰玫瑰我愛你》。台北：遠景。 

 

Chen, Szu-wei. 2005. “The Rise and Generic Features of Shanghai Popular Songs  

in the 1930s and 1940s. ” Popular Music 24(1): 107-125.（原始出版語言：英文。 

作者與標題中譯：陳峙維，〈1930與 1940年代上海流行歌的興起與類型特 

色〉） 

 

Chen Szu-wei. 2013. “Cong Wusheng dao Yousheng—Sihai de Guxi” [From 

Silence to Audibility—The Story of Four Seas Record]. In Baodao Huixiangqu: 

Zhou Lan Ping yu Si-hai Changpian [Musical Recollection in Formosa: The 

Legend of Zhou Lan-ping and Four Seas Records], edited by Shen Tung, 148-

163. Taipei: National Taiwan University Press. 陳峙維。2013。〈從無聲到有

聲-時代的故事〉收錄於《寶島回想曲：周藍萍與四海唱片》，沈冬編，頁

148-163。台北：國立台灣大學。 

 

________. 2013b. “Sihai Feisheng Dong Jianghu” [Spreading the Sound of Four 
Seas to All Corners]. In Baodao Huixiangqu: Zhou Lan Ping yu Si-hai 
Changpian [Musical Recollection in Formosa: The Legend of Zhou Lan-ping 

and Four Seas Records], edited by Shen Tung, 164-185. Taipei: National 
Taiwan University Press. 陳峙維。2013b。〈四海蜚聲動江湖〉收錄於《寶 

島回想曲：周藍萍與四海唱片》，沈冬編，頁 164-185。台北：國立台灣 

大學。 

 

Ho Tung-hung and Chang Chao-wei. 2000. “Zhanhou Taiwan ‘Guoyu Changpian 

Gongye’ yu Yinyue Wenhua Fazhan Guiji—Yige Zhengzhaoxing de Kaocha” 

[The Trajectory of Mandarin Recording Industry and Popular Music Culture  

In Postwar Taiwan—A Symptomatic Investigation]. In Wenhua Chanye:  

Wenhua Shengchan de Jiegou Fenxi [Cultural Industries: Structural Analysis 
of Cultural Production], edited by Zhang Li-yun, 149-224. Taipei: Yuan-liu. 何

東洪、張釗維。2000。〈戰後台灣「國語唱片工業」與音樂文化的發展軌 

跡﹕一個徵狀性的考察〉收錄於《文化產業﹕文化生產的結構分析》，張

苙雲編。台北：遠流。 

 

Huang Guolong. 1970. Zhongwai gujin yinyue chaoliu [The trends in ancient and 

modern, Chinese and foreign music]. Taipei: Wuzhou Chubanshe. 黃國隆。

《中外古今音樂潮流》。台北：五洲。 
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Kishi Toshihiko. 2013. Higashi Ajia Ryūkōka Awā: Ekkyō Suru Oto Kōsaku Suru 

Ongaku Hito [The Hour of East Asian Popular Song: Transboundary and  

Sound-Crossing Musicians. Tokyo: Iwanami Shoten. 貴志俊彥。2013。《東ア 

ジア流行歌アワー――越境する音 交錯する音楽人》東京：岩波書店。

（篇名中譯：東亞流行歌的時刻：跨境的聲音，音樂人的交流）。 

 

Leung, Paul. 1993. “Mandarin Movies & Mandarin Pop Songs.” In Mandarin Films 
and Popular Songs, 40s-60s: Programme of the 17th Hong Kong International 
Film Festival, ed. Law Kar, 47-49. Hong Kong: Urban Council. 

 

Liu Guo-wei. 1996. Jinqu Wushi Nian: Guoyu Liuxing Gequ Shiyong Baodian [Fifty 

Years of the Golden Songs: A Practical Treasury of Mandarin Chinese 

popular Songs]. Taipei: Donggong Guoji Guanggao Youxian Gongsi. 劉國
煒。1996。《金曲五十年：國語流行歌曲實用寶典》。台北：動工國際廣 

告。 

 

________. 1997. Laoge Qingweiliao: Liuxing Gequ Liushi Nian [Endless Love for 
Old Songs: Sixty Years of Popular Songs]. Taipei: Huafeng Wenhua. 劉國煒。 

1997。《老歌情未了:流行歌曲六十年》。台北：華風。 

 

Nishimura Masa. 2018. “Konkō, Ekkyō, orientarisumu: “Baikai, baikai, ga ai ji” 

(Rose, Rose I Love You) no Genkyoku to Kabā Bājon wo megutte” [Confusion, 

Transboundary, and Orientalism: On the Original and Cover Versions of 
“Rose, Rose, I Love You”]. In Ekkyōsuru Chūgoku Bungaku: Aratana Bōken o 

Motomete [Tranbondary Chinese Literature: In Search of New Adventure], 

ed. Ekkyōsuru Chūgoku Bungaku Henshū Iinkai, 311-325. Tokyo: Tōhō 

Shoten. 西村正男。2018。〈混淆・越境・オリエンタリズム──「玫瑰玫瑰
我愛你 （Rose, Rose, I Love You）」の原曲とカヴァー・ヴァージョンをめ

ぐって 〉，《越境する中国文学 新たな冒険を求めて》，『越境する中国 

文学』編集委員会。東京：東方書店，311-325。 

 

Shen Tung. 2012. “Zhou Lan-ping yu Ludao Xiaoyequ Chuanqi” [Chou Lan Ping 

and the Legend of “The Green Island Serenade]. NTU Studies in Taiwan 

Literature 12: 79-122. 沈冬。2012。〈周藍萍與〈綠島小夜曲〉傳奇〉。

《臺灣文學研究集刊》，第十二期，頁 79-122。 

 

Shen Tung, ed. 2013. Baodao Huixiangqu: Zhou Lan Ping yu Si-hai Changpian 
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[Musical Recollection in Formosa: The Legend of Zhou Lan-ping and Four  

SeasRecords]. Taipei: National Taiwan University Press. 沈冬。2013。《寶島

回想曲：周藍萍與四海唱片》。台北：國立台灣大學。 

 

Shuijing. 1985. Liuxing Gequ Cangsang Ji [A Record of the Vicissitudes of Popular 
Songs]. Taipei: Dadi Chubanshe. 水晶。1985。《流行歌曲滄桑記》。台

北：大地。 

 

________. 1990. “Geci zhi Mei: Tantan Liuxing Laoge de Geci Chuangzuo” [The 
Beauty of Lyrics: A Few Words on the Composition of Lyrics of Old Popular 
Songs]. In Guiguan yu Heye [Laureate and Lotus Leaf], ed. Shuijing, 143-156. 

Taipei: Jiuge Chubanshe. 水晶。〈歌詞之美:談談流行老歌的歌詞創作〉收

錄於《桂冠與荷葉》。台北：九歌。 

 

 

Taiyu Popular Music 台語流行歌 

Huang Yu-yuan. 2014. Liufeng Yuyun: Changpian Liuxing Gequ Kaitaishi [Lasting 

Influence: The Early History of Recorded Popular Songs in Taiwan]. Tainan: 

National Museum of Taiwan History. 黃裕元。2014。《流風餘韻：唱片流 

行歌曲開臺史》。台南：國立臺灣歷史博物館。 

 

________. 2016a. Piaolang de Manbo: Zhanhou Taiyu Liuxing Gequ Yenjiu 

     1945-1971 II [Drifting Mambo: Study of Postwar Taiyu Popular Songs 1945- 

     1971 II]. Kaohsiung: Cultural Affairs Bureau of Kaohsiung City Government. 
黃裕元。2016a。《飄浪的曼波–戰後臺語流行歌曲研究 1945-1971 (II)》。高 

雄：高雄市政府文化局。 

 

________. 2016b. Gechang Wangguo de Jueqi: Zhanhou Taiyu Liuxing Gequ 

     Yenjiu 1945-1971 I [The Rise of Singing Kingdom: Study of Postwar Taiyu 

     Popular Songs 1945-1971 I]. Kaohsiung: Cultural Affairs Bureau of Kaohsiung 

     City Government.  黃裕元。2016b。《歌唱王國的崛起– 戰後臺語流行歌曲 

研究 1945-1971 1945-1971 (I)》。高雄：高雄市政府文化局。 

 

Lu Heng-chhiong (Xing-chang). 2016. “Cong Riben Junge dai Taiwan Jinge de 
Guancha” [A Case Study of Music Transition from a Japanese Militant Song  

to a Censored Taiwanese Folksong: “The Marching Song” and “Roads to 

Nowhere”]. Taiwanese Literature Studies 10:11-39. 呂興昌。2016。〈從日本軍

歌到台灣禁歌的觀察－以〈步くうた〉、〈無頭路〉為例〉。《台灣文學研
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究》。第十期，頁 11+13-39。 

 

Shih C. S. Stone. 2011. “Taiwan Geyao Zuowei Yizhong ‘Shidai Shengxingqu’: 

     Yinyue Taipei de Shanghai ji Zhu Hunxie Meiying (1930-1960)” [Taiwanese 

     Ballads: Shanghai and Other Mixed-blood Influences on Popular Music in  

Taipei from 1930 to 1960]. Taiwanese Journal of Sociology 47: 91-141. 石計生。 

2011.12。〈台灣歌謠作為一種「時代盛行曲」：音樂臺北的上海及諸混血魅

影（1930-1960）〉。《台灣社會學刊》。第 47期，頁 91-141。 

 

________. 2013. “” [Aporiai Minority and Edging Underground Circuit: On the 
Ideology in the Discourses of Taiwan’s Ballad, 1930-60]. Taiwan Literature 
Studies 4: 39-51. 石計生。2013。〈「疑難」少數與「地下迴路」邊緣：關於

1930-60年代臺灣 歌謠論述裡的意識型態〉。《台灣文學研究》。第四期，頁

39-51。 

 

________. 2014. “Shidai Shengxingqu : Chi Lu-Shyia yu Taiwan Geyao Niandai”  

[Modern Song: Chi Lu-Shyia and Taiwanese Ballad’s Era]. Tonsan 

Publications. 石計生。2014。《時代盛行曲：紀露霞與台灣歌謠年代》。臺

北：唐山。 

 

Yang Ching-ya. 2016. 1980 “Niandaiqian Taiwan Liuxing Yinyue de Chuangzuo yu 

Liutong—Yi Lu Jing-shou weili” [Production and Distribution of Popular  

Music in Taiwan before the 1980s: A Case Study of Lu Kim-Siu]. M.A. Thesis.  

Tainan National University of the Arts. 楊清雅。2016。〈1980年代前臺灣流

行音樂的創作與流通 ─以呂金守為例〉。國立台南藝術大學。碩士論文。 

 

 

Campus Folksong Movement 校園民歌 

Chang Chao-wei. 1994. Shei-zai Nabian Chang Ziji de Ge: 1970 Niandai Taiwan 

Xiendai Minge Fazhan Xi [Who’s That Singing Their Own Songs: A History of 
the Modern Folksong Movement in Taiwan]. Taipei: China Times Publishing. 

張釗維。1994。《誰在那邊唱自己的歌：1940年代台灣現代民歌發展史》。 

台北：時報。 

 

Liu Ya-fang. 2016. “Lengzhan Tingjue Zhuanxiang Disan Shijie de Yinyue 
     Shengchan : LI Shuangze, YANG Tsuchuen , WANG Minghui de Sixiang 

     Shijian. [From Cold War Listening Experiences to Third World Music 
     Production: Thinking Practice of LI Shuangze, YANG Tsuchuen and WANG 
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     Minghui]. Ph.D diss., National Chiao-Tung University. 劉雅芳。2016。〈冷 

戰聽覺轉向第三世界的音樂生產：李雙澤、楊祖珺、王明輝的思想實 

踐〉。國立交通大學。博士論文。 

 

Liu, Ya-fang. 2017. “Wang Ming-hui and Blacklist Production: The Third  

World/Asia Turn of Taiwan’s New Music Production.” Cultural Studies 31(6):  

857-876. （原英文出版。作者：劉雅芳。篇名中譯：王明輝與黑名單工

 作室：台灣新音樂產製轉向第三世界/亞洲） 

 

Tau, Xiau-Ching and Yang, Chai, ed. 2015. Minge 40 1975-2015 Zaichang Yiduan 

Sixiangqi [Folk Songs 40: 1975-2015]. Taipei: Locus Publishing. 陶曉清、楊 

嘉。《民歌 40 1975-2015 再唱一段思想起》。台北：大塊。 

 

Yang Tsu-chuen. 2017. “Chongtan 1970 Niandai Taiwan Dazhuan Xuesheng 

Chuangzuo Geyao Wenhua Yundong de Shehui Qingjing” [Revisiting the  

Social Milieu Preceding the Emergence of the Singer-Songwrite rs’ Cultural  

Movement Among 1970s’ Taiwanese College Students]. Communication,  

Culture &Politics 6: 1-85. 楊祖珺。2017。〈重探一九七○年代臺灣大專學生創 

作歌謠文化運動的社會情境〉。《傳播文化與政治》。第六期，頁 1-85。 

 

 

Mandarin Popular Music Industries/Chinese Popular Music 
華語流行音樂產業 

Chen, Boxi. 2012. “The Expression of Chineseness and Americanness in Chinese 
     Popular Music: Comparison of ABC Pop Stars Wang Leehom and Vanness  

Wu”. Asian Music 43(2): 71-87. （原始出版語言：英文。篇名中譯：表現華語

流行音樂的華人性與美國性：ABC歌手王力宏與吳建豪的比較） 

 

Chow, Yiu-fai & Jeroen de Kloet. 2010. “Blowing in the China Wind: Engagements 
with Chineseness in Hong Kong's Zhongguofeng Music Videos.” Visual 
Anthropology 24(1-2): 59-76.（原始出版語言：英文。作者：周耀輝、高偉

雲。篇名中譯：〈風往哪裏吹：香港中國風音樂錄影帶中的中國性〉中文

版可見專書《多重奏：香港流行音樂聲像的全球流動》（香港中文大學出

版，2015，譯自 Sonic Multiplicities：Hong Kong Pop and the Global 
Circulation of Sound and Image） 

 

Fung, Anthony. 2008 “Western Style, Chinese Pop: Jay Chou’s Rap and Hip-Hop in 

China.” Asian Music 39(1): 69-80. （原始出版語言：英文。作者：馮應謙。篇
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名中譯：西方風格、華語流行樂：周杰倫的饒舌與嘻哈） 

 

Fung, Anthony, and Michael Curtin. 2002. “The Anomalies of Being Faye (Wong): 

     Gender Politics in Chinese Popular Music.” International Journal of Cultural 
     Studies 5(3): 263-290. （原始出版語言：英文。作者：馮應謙、Michael  

Curtin。篇名中譯：王菲的破格：華語流行樂裡的性別政治） 

 

Ho, Tung-hung. 2003. “The Social Formation of Taiwan's Mandarin Popular Music 
Industry.” Ph. D. diss., Lancaster University（原始出版語言：英文。作者： 

何東洪。博士論文題目中譯：台灣國語流行音樂產業的社會型構） 

 

Huang, Chun-ming. 2018. Mediated Music, Mediated Nations: Taiwanese Popular 
Music in China. Ph.D. diss., The University of Edinburgh. （原始出版語言： 

英文。作者：黃俊銘。博士論文題目中譯：中介的音樂、中介的國族：台 

灣流行音樂在中國） 

 

Jian Miao-ju. 2002. “Popular Culture, Aesthetics and Modernity: Historical  

Reconstruction of the 80s and 90s Taiwan Popular Music.” Ph.D. Thesis. 
National Cheng-chi University. 簡妙如。2002。〈流行文化，美學，現代

性：以八、九○年代台灣流行音樂的歷史重構為例。〉國立政治大學。博士

論文。 

 

Liew, Kai-khiun. 2016. “Holographic Immortalization of Transnational Chinese 
     Celebrities” in Transnational Memory and Popular Culture in East and 

     Southeast Asia: Amnesia, Nostalgia and Heritage, 57-70. London: Rowman & 

Littlefield. （原始出版語言：英文。書章名：跨國華語藝人的全像投影之 

永生） 

 

________. 2010. “Symbolic Migrant Workers: Southeast Asian Artistes in the East  

Asian Entertainment Industry.” In Pop Culture Formations Across East 
Asia, eds. Doobo Shim and Ariel Heryanto, 181-208. Seoul: Jimoodang. （原始 

出版語言：英文。書章名：象徵性的移工：東亞娛樂工業裡的東南亞藝 

人） 

 

Lin, Fu-mei. 2009. “Branding Strategies and Celebrity Economy: A Case Study of 
Mandarin Pop Music in the Digital Age.” International Journal of Chinese 
Culture and Management 2(3): 221-234. （原始出版語言：英文。作者：林富 

美。篇名中譯：品牌策略與藝人經濟：數位時代華語流行樂的個案研究） 
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Moskowitz, Marc L. 2010. Cries of Joy, Songs of Sorrow: Chinese Pop Music and Its 
Cultural Connotations. Honolulu: University of Hawaii Press. （原始出 

版語言：英文。書名中譯：喜悅的呼喊、悲傷之歌：華語流行音樂與其文 

化意涵） 

 

________. 2010. “Mandopop under Siege: Culturally Bound Criticisms of Taiwan's  

Pop Music.” Popular Music 28 (1): 69-83. （原始出版語言：英文。篇名中

譯：腹背受敵的華語流行樂：台灣流行樂的文化批評） 

 

Shiau, Hong-chi. 2009. “Migration, Nostalgia and Identity Negotiation: Teresa Teng 

in the Chinese Diaspora.” International Journal of Chinese Culture and  

Management 2(3): 263-275. （原始出版語言：英文。作者：蕭宏祺。篇名中 

譯：遷移、懷舊與身份協商：華人離散裡的鄧麗君） 

 

Wang, Chun-mei. 2016. “Zhizuo Leixing: Zhanhou Guoyu Tongsu Yinyue 
‘Liuxingqu’ yu ‘Yaogunyue’ de Xipukaocha: Cong Gunshi, Feidie, dao 

Shuijing” [Making Genre: The Genealogy Between “Pop” and “Rock” of 
Mandarin Popular Music in Post-War Taiwan, From “Rock Record,” “UFO 

Record,” to “Crystal Record]. M.A. Thesis. National Chao-Tung University. 

王淳眉。2016。〈製作類型：戰後國語通俗音樂「流行曲」與「搖滾樂」 

的系譜考察，從「滾石」、「飛碟」到「水晶」〉。國立交通大學。碩士 

論文。 

 

Wang, Grace. 2012. “The ABCs of Chinese Pop: Wang Leehom and the Marketing  

of a Global Chinese Celebrity.” Journal of Transnational American Studies 
4(1): 1-19. （原始出版語言：英文。篇名中譯：華語流行樂裡的華裔美國

人：王力宏與全球華與明星的行銷） 

 

Yang, Fang-chih Irene and Liew Kai Khiun. 2016. “Long Live Cuteness: S.H.E.’s 
     ‘Girl Power’ and the Negotiations with Nationalisms in the Chinese- 

Language Market.” In Contemporary Culture and Media in Asia, edited by 

Daniel Black, Olivia Khoo, and Koichi Iwabuchi, 139-153. London: Rowman & 

Littlefield. （原始出版語言：英文。作者：楊芳枝、Liew Kai Khiun。書章
篇名中譯：可愛萬歲：S.H.E.的女孩力量與華語市場裡的國族協商） 
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Indie Genres and Rock Culture 

獨立音樂與搖滾文化 

Chang, Shih-lun. 2011. “Zeyang ‘Fanpan,’ Ruhe ‘Kangyi’? Shihlun ‘Yaogunyu 

Gaibian Shijie’ de Zhengzhi Xiangxiang [The Political Imagination of “Can 

Rock & Roll Change the World?”]. Taiwan: A Radical Quarterly in Social 
Studies 81: 443-461. 張世倫。2011。〈怎樣「反叛」，如何「抗議」？試論

「搖滾樂改變世界」的 政治想像〉。《台灣社會研究季刊》。第八十一期，

頁 443-461。 

 

Chang, Tieh-chih. 2004. Shengyin yu Fennu: Yaogunyue Keneng Gaibian Shijie ma? 

     [Sounds and Fury: Can Rock & Roll Change the World?]. Taipei: Business 
Weekly Publications. Revised edition. Taipei: Ink Publishing. 2015. 張鐵志。

2004（增訂版 2015）。《聲音與憤怒：搖滾樂可能改變世界嗎》。台北：時

報。增訂版。台北：印刻。 

 

Chen Yen-chun. 2001. “Punke Yenjiu—Cong Yingguo de ‘Xingqiang’ dao Taiwan de  

‘Wuzhengfu’” [Artistic Anarchy: Sex Pistols and Resembling Punk Movement 
in Taiwan]. M.A. Thesis, Taipei Municipal Teachers College (University of 
Taipei since 2005). 陳妍君。2001。〈龐克研究－－從英國的「性槍」到臺灣

的「無政府」〉。台北市立大學。碩士論文。 

 

Chu Meng Tze. 2001. “Taipei Chuangzuo Yuetuan zhi Yinyue Shijian yu Meixue – yi 
     ‘Shanling’ Yuetuan Weili” [The Musical Practice and Aesthetics of Taipei  

Rock Bands - a Case Study of "Chthonic"]. M.A. Thesis, National Taiwan  

University. 朱夢慈。2001。〈台北創作樂團之音樂實踐與美學-以「閃靈」樂 

團為例〉。國立台灣大學。碩士論文。 

 

________. 2017. “Chuanzao ‘Haoqingnian’ de Taiwan Yaogun Yuetuan Chao:  

YiLinfangxing Remen Yueqihang wei Zhongjie” [Creating the Normalized  

Rock Band Wave in Taiwan: Community-Based Hit Music Instrument Stores  

as Mediator]. Taiwan: A Radical Quarterly in Social Studies 106: 1-41. 朱夢 

慈。2017。〈創造「好青年」的臺灣搖滾樂團潮：以鄰坊型熱門樂器行為中 

介〉。《台灣社會研究季刊》。第一百零六期，頁 1-41。 

 

Ho, Tung-hung. 2007. “From ‘Anti-China’s Invasion’ to ‘East-Core Asia’: The 

Articulation of Popular Music and Politics in Taiwan.” Journal of 
Communication Arts 25(4): 37-46. （原英文出版。作者：何東洪。篇名中

譯：從「反中國侵略」到「東核亞洲」：台灣流行音樂與政治的接合） 
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Huang, Kai-ling. 2011. “Chutan Liangqian nianhou ‘Yinglun Yaokun’ zai Taiwan de 
Lishi yu Shichang” [Exploring the History and Market of the Post-2000 “Brit 
Pop” Phenomenon in Taiwan]. M.A. Thesis. National Taiwan Normal 
University.黃凱翎。2011。〈初探兩千年後「英倫搖滾」在台灣的歷史與市

場〉。國立台灣師範大學。碩士論文。 

 

Jian, Miaoju. 2013. “Taiwan Duli Yinyue de Shengchan Zhengzhi” [The Politics of 
Production: Indie Music in Taiwan.” Reflexion 24: 101-121.簡妙如。2013。 

〈台灣獨立音樂的生產政治〉。《思想》。第二十四期，頁 101-121。 

 

________. 2018. “The Survival Struggle and Resistant Politics of a DIY Music 
Career in East Asia: Case Studies of China and Taiwan.” Cultural Sociology 

12(2): 224-240. （原英文出版。作者：簡妙如。篇名中譯：東亞 DIY音樂生 

涯的生存抗爭與抵抗政治：中國與台灣的個案分析） 

 

Liew, Kai-khiun. 2016. “Resistant Memories: The Hoklo/Hokkien Neo-Folks” in 

     Transnational Memory and Popular Culture in East and Southeast Asia: 

Amnesia, Nostalgia and Heritage, 95-117. London: Rowman & Littlefield. 

（原英文出版。書章標題中譯：抵抗的記憶：台語/福建話新人類。） 

 

Payne, Christopher. 2014. “Wushe, Literature, and Melodic Black Metal: The 
‘Nonpolitics’ of Wuhe and the ‘Political’ ChthoniC.” Positions 22(2): 403-428. 

（原英文出版。篇名中譯：霧社、文學與曲調風格黑金屬：舞鶴的非政治

與政治的閃靈） 

 

Wang, Chi-chung. 2019. “Schooling Youth (Sub)cultures in East Asian Education:  

The Case of High School Rock in Taiwan.” Journal of Youth Studies, DOI:  

10.1080/13676261.2018.1562162（原英文出版。作者：王啟仲。篇名中譯：東亞

教育中青少年次文化的學校化：台灣高中搖滾研究） 

 

Wang Yi-ching. 2012. “Taiwan Yaogun Yuemi de Rentong yu Zhanyan: yi 2000 

Nianhou de Yingyao, Jinhu Yuemi Weili” [Identity and Performance of  

Taiwan Rock Fans: Using Britpop and Metal Fans After 2000 as Examples].  

M.A. Thesis, National Chung Cheng University. 王怡晴。2012。〈台灣搖滾樂

迷的認同與展演：以 2000年後的英搖、金屬樂迷為例〉。國立中正大學。

碩士論文。 
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Taiyu Popular Music (Post-1990s Development) 
後 1990年代的台語流行樂發展 

Chiang Wen-yu and Chiu Kui-fen. 1997. “Zabo Ronma be Ryakung—Dangdai Taiyu 

Liuxing Nuge de Houzhimin Nuxing Zhuyi Chuanxi yu Pipan” [Wrath of All 
Women—A Postcolonial Feminist Interpretation and Criticism of 
Contemporary Taiyu Popular Female Songs]. Chung Wai Literary Quarterly 
26(2): 23-48. 江文瑜、邱貴芬。1997。〈查某儂嘛要抓狂－當代台語流行女歌

的後殖民女性主義詮釋與批判〉。《中外文學》。第二十六卷第二期，頁 23-

48。 

 

Chiu Yen-lin. 2011. Shenti Shiyong Shuoming Shu—Cong Taiyu Liuxing Yinyue 
Zhong Jianshi Nanxing Chigai zhi Liubian (Body Manual—The Change of 
Masculinities in Taiwan Pop Music). M.A. Thesis. National Cheng-Chi 
University. 邱彥霖。2011。〈身體使用說明書─從台語流行音樂中檢視男性
氣概之流變〉。國立政治大學。碩士論文。 

 

Chou Ch’ien-I. 1996. “Jiedu Liuxing Yinyu Xingbie Zhengzhi—Yi Jiang Hui han 

Chen Shuhua weili” [Sexual Politics in Popular Music: A Reading of Chiang  

Hui and Chen Shu-Hwa]. Chung Wai Literary Quarterly 25(2); 32-59. 周倩漪 

1996。〈解讀流行音樂性別政治－以江蕙和陳淑樺為例〉。《中外文 

學》。第二十五卷第二期，頁 32-59。 

 

Ho, Tung-hung. 2009. “Taike Rock and its Discontent.” Inter-Asia Cultural Studies 
10(4): 565-584. （原英文出版。作者：何東洪。篇名中譯：台客搖滾與其不 

滿） 

 

Pan Jun-qi. 2014. “Lu Jing-shou yu Qiren ji qi Getse Wenben Yenjiu” [A Study 

of Lu Kim-Siu and his Taiwanese Lyrics]. M.A. Thesis. National Cheng Kung 

University. 潘俊錡。2014。〈呂金守其人及其歌詞文本研究〉。國立成功

大學。碩士論文。 

 

Taylor, Jeremy E. 2004. “Pop Music as Postcolonial Nostalgia in Taiwan.” In 

Refashioning Pop Music in Asia: Cosmopolitan Flows, Political Tempos and 

Aesthetic Industries, edited by Allen Chun, Ned Rossiter, and Brian  

Shoesmith, 173-182. London: Routledge. （原英文出版。書章篇名中譯：作

為台灣後殖民懷舊的流行音樂） 

 

________. 2008. “From Transnationalism to Nativism? The Rise, Decline and 
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     Reinvention of a Regional Hokkien Entertainment Industry.” Inter-Asia  

Cultural Studies 9(1): 62-81. （原英文出版。篇名中譯：從跨國主義到本土主

義？區域福建話娛樂產業的興起、脈絡、與再發明） 

 

  

Indigenous/Aboriginal Popular Music 
原住民流行音樂 

Chen Chun-bin. 2009a. “Changpian Shidai de Ameizu Gesheng: Yi Huang Kui-chao 

“Taiwan Shandi Minyao” wei Li [Amis Voices in the “Record Period”: A Case 

Study on Huang Kui-chao’s “Taiwanese Mountain Folk Song”]. Formosan 

Journal of Music Research 8: 1-30. 陳俊斌。2009。〈「唱片時代」的阿美族歌

聲：以黃貴潮「臺灣山地民謠」為例〉。《臺灣音樂研究》。第八期，頁 1-

30。 

 

________. 2009b. “Cong ‘Lanyuzhilian’ de Kuabuluo Chuanchang Tan Lu Sen- 

     bao Zuopin de ‘Chuantongxing’ yu ‘Xiandaixing’” [Traditionality and 

Modernity: A Case Study of Lu Sen-bao's Song “Love of Orchid Island” and  

Its Inter-tribal Circulation]. Journal of Eastern Taiwan Studies 12: 51-81. 陳俊 

斌。2009。〈從「蘭嶼之戀」的跨部落傳唱談陸森寶作品的「傳統性」與 

「現代性」〉。《東台灣研究》。第十二期，頁 51-81。 

 

________. 2010. “Tan Taiwan Yuanzhumin Kadaiwenhua de Hunzaxing” [Hybridity 

in Taiwanese Aboriginal Cassette Culture]. Kuandu Music Journal 13: 27-50. 

陳俊斌。2010。〈談台灣原住民卡帶文化的混雜性〉。《關渡音樂學

刊》。第十三期，頁 27-50。 

 

________. 2012. “‘Minge’ Zaisikao: Cong ‘Chongfan Buluo’ Tanqi” [Rethinking 

Folksong: Based on a Restudy of “Return to Tribal Villages”]. Journal of 
Chinese Ritual, Theatre and Folklore 178: 207-271. 陳俊斌。2012。〈「民歌」再

思考：從《重返部落》談起〉。《民俗曲藝》。第一百七十八期，頁 207-271。 

 

Feng Jing-hui. 2007. “Tuteng Yuetuan Yinyue Xizuo de Meixue yu Zhenchengxing” 

[Aesthetics and Authenticity of the Musical Practices of the Band Totem].  

M.A. Thesis. National Taiwan Normal University. 馮靖惠。2007。〈圖騰樂團

音樂實作的美學與真誠性〉。國立台灣師範大學。碩士論文。 

 

Hatfield, D.J. 2016. “What Can You Sing: The Tellable and Not So Tellable in Song 

Lyrics.” DJ Hatfield: Life in Text and Stereo Sound 1 March. 
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not-so-tellable-in-song-lyrics/ （原英文出版。作者：施永德。篇名中譯：
你能唱什麼：歌詞裡的能及與不能及） 

 

Hsu Hui-chien. 2009. “Hongle A-mei Zhihou? Taiwan Yuanzhumin Tongsu Yinyue 

de Shengchan Changyu Fenxi” [After the Success of A-mei? The Field  

Analysis of Cultural Production on Aboriginal Popular Music in Taiwan].  

M.A. Thesis. National Chao Tung University. 許蕙千。2009。〈紅了阿妹之 

後？台灣原住民通俗音樂的生產場域分析〉。國立交通大學。碩士論文。 

 

Hu, De-fu (Kimbo). 2019. Zui zui Yaoyun de Lucheng [The Longest Path]. Taipei: 
Yinke Wenxue. 胡德夫。2019。《最最遙遠的路程》。台北：印刻。 

 

Huang, Kuo-chao. 2011a. “Cong Diyi Guojia dao Dier Guojia: Yuanzhumin Gewu de 

Fuma Zhuanhuan yu Chengchi Gechang” [From First Nation to Second  

Nation: The Symbolic Transformation and Political Singing of Aboriginal  

Dance (1945- 1960)]. Taiwan Indigenous Studies Review 10: 37-65. 黃國超。 

2011a。〈從第一國家到第二國家：原住民歌舞的符碼轉換與政治歌唱 

（1945-1960）〉。《台灣原住民研究論叢》。第 10期，頁 37-66。 

 

________.  2011b. “Taiwan Zhanhou Bentu Shandi Changpian de Xingqi: 
     LingLing Changpian Gean Yanjiu (1961-1979)” [The Emergence of Aboriginal 
     Records in Post-War Taiwan: A Case Study on LingLing Records Company 

     (1961-1979)]. Monumenta Taiwanica 4: 1-43. 黃國超。2011b。〈台灣戰後本土山 

地唱片的興起：鈴鈴唱片個案研究（1961-1979）〉。《台灣學誌》第 4期，頁 

1-43。 

 

________. 2012a. “1970 Niandai Linglei ‘Xiaoyuan’ Gequ de Xuanxiao: 

     Shandi Gequ yu Jiuquotuan Kangle Gechang de Yinyue zhengzhi” [The Noise  

Of Alternative “School Campus Songs” in 1970s: The Musical Politics of Shan- 
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     Studies Review 11: 25-51. 黃國超。2012a。〈1970年代另類「校園歌曲」的喧 

囂：山地歌曲與救國團康樂歌唱的音樂政治〉。《台灣原住民研究論叢》。第 

十一卷，頁 25-51。 

 

________. 2012b. “Taiwan ‘Shandi Yinyue Gongye’ yu ‘Shandi Gequ’ Fazhan de Guiji:  

1960 zhi 70 Niandai Lingling Changpian ji Qunxing Changpian, Xinxin 

Changpian de Chanzhi yu Jingzheng” [Aboriginal "Mountain Songs" in 
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樂工業」與「山地歌曲」發展的軌跡：1960至 70年代鈴鈴唱片及群星唱
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